Klein. M. Klein. — Nr. 3.

Lacroix. M. Lacroix. — Nr. 3.

Larue. M. Larue. — Nr. 3.

Laubespin. Le comte de Laubespin, ministre plénipotentiaire de Bel-
: gique. — Nr. 2.

Lefort. Madame Lefort. — Nr. 3.

Liesch. M. Liesch. — Nr. 3.

Maugas. M. Gabriel Maugas. — Nr. 4.

Mayrisch. Madame Em. Mayrisch. — Nr. 3.

Mertens. M. Fernand Mertens, professeur du Conservatoire. — Nr_ 6.
Moltard. M. Arm. Mollard, Ministre de France a Luxbg. — Nr. 1, 5.
Nieuwenhuys. M. Nieuwenhuys, Ministre de Belgique a Lbg. — Nr. 8.
Olinger. M. Jacques Olinger, Dir. des Miniéres d’Angleur ¥ — Nr. 7.
Paucké. M. Venant Paucké, Iexcellent baryton luxembg. — Nr. 7.
Pescatore. M. Ant. Pescatore. — Nr. 1 und 3.

Praum. M. Ch. Praum, Dir. du Laboratoire bactériologique. — Nr. 6.

Groupe —

Adolf-Verband. — Nr. 2.

Sports
A. — Spielaufnahmen, Wettrennen usw.
Match Siid-Holland—Luxemburg in Eindhoven. — Nr. 3.

Match de championnat Ire division: Union Sportive Hollerich— Pro-

grés Grund. — Nr. 4.

Match de Football France B—Luxembourg au Stade Bergeyre (vier
Bilder). — Nr. 4.

Match Fola—Stade. — Nr. 5.

Die Meisterschaftsspiele (5 Bilder). — Nr. 6.

La Coupe de Luxembourg (6 Bilder). — Nr. 7.

La Coupe offerte par la « Luxemburger Zeitung ». — Nr. 8.

Das Meisterschaftsspiel Progrés Grund—Fola Esch (2 B.). — Nr. 8.

Schwimmfest Spora. — Nr. 8.

Radrennen. — Nr. 8. :

Vom internationalen Schwimmturnier (2 Bilder). — Nr. 9.

Meisterschaftsspiel Fola—Spora (2 Bilder). — Nr. 9.

Le tournoi international de natation du Swimming Club. — Nr. 9.

Reuter. M. Reuter. — Nr. 3, 4 und 6.

Rischard. M. Victor Rischard, procureur général. — Nr. 6.

Schiltz. M. Schiltz. — Nr. 3.

Spartz. M. L. Spartz, directeur de l'abattoir. — Nr. 5.

Szembec. Le Camte Szembec, Ministre de Pologne. — Nr. 7.

Theunis. M. ‘Theunis. — Nr. 4.

Thorn. M. A. Thorn. — Nr. 3 und 6. q

Thurm. M. ’abb? Léon Thurm, explorateur luxembourgeois. — Nr. 5.

Vannérus. M. Vannérus. — Nr. 3.

Weisen. M. Weicen. — Nr. 3.

Weis. M. Weis. — Nr. 8.

Wenger. M. Tony Wenger, fondateur de la Ligue Frane. ¥ — Nr, 2.

Werveke. M. van Werveke, président du Jeune Barreau de Luxem-
bourg. — Nr. 6.

Wiirth. M. P. Wiirth. — Nr. 8.

Gruppenbild

Sport

B. — Equipes. — Mannschaften.
Union Sportive Hollerich. — Nr. 4.
Progrés Grund. — Nr. 4 und 5.
L’équipe nationale du Luxembourg. — Nr. 4.
Jeunesse Esch. — Nr. 5.
Spora Luxembourg. — Nr. 5.
Stade Dudelange. — Nr. 6.

Schwimm-Mannschaft Spora Luxembourg. — Nr. 8.
Waterpolo-Mannschaft des Swimming Club Luxemburg. — Nr. 9.
Swimming Club Luxemburg. — Nr. 9.
C. — Einzelaufnahmen (in alphabetischér Reihenfolge).
Feierstein. M. Pau! Feierstein, capitaine Red Boys Differdange.
— Nr. 1.
Frantz. M. Nic. Frantz, coureur. — Nr. 8.
Gillen. M. Gillen, coureur. — Nr. 1.

Leesch. M. Arthur” Leesch, cap. de I'U. S. Hollerich. — Nr. 1.
Rasqui. M. Jos. Rasqui, coureur. — Nr. 8.

De Kicheschat

Weis «Le Dieu des bonnes gens», vum Béranger — Wierder vum Michel Lentz

Moderato assar.
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schaf, Nom Kiche Kic'he-schaf, Nom Kiche Kiche-schaf.
Cliché Publicitas N° 736

Kaum aus dem Haus si d’Giedel an de Piitter,

Kaum hun se d’Kand gehuewen iwer Daf,

Wien zillt dem Butz d’Gesicht we’ en Trompetter?
De Kicheschatf.

Hie geht an d’Scho’l an denkt: Wir 't ve'er Auer!

A we’ se schle’t, gin d'Bicher opgeraf;

No wat stong him sei Géscht so’ op der Lauer?
Nom Kicheschaf.

Huet hie gesticht dohém Spétzbo’wereien,

AR hien de Klipp, dem Fareschwanz entlaf,

Wie rifft en hém, datt d’Eltern em verzeihen?
De Kicheschaf.

E geht an d’Friemd, seng Taschen d’Hémwe’h kre’en,

Seng Sonndesbox, sei Paltong si verkaf;

Wit huet en d’Flemm! En denkt: Oh, kénnt ech fle'en
Zum Kicheschaf.

E balegt sech erém mat dausend Me’hen,
E lauter Pech bréngt him sei Lieweslaf,
An hie sicht Ro’h; wat truecht en dann ze kre’en?
E Kicheschaf.
'T afl not we’ vill, de’ ge’'wen hei verdierwen,
Kén he’l en uecht se an dem gro’len Haf,
Wann sie vam Papp not hitte kritt ze ierwen
E Kicheschaf.

En afl bestuedt, him kacht sein égent Feier;

Wit huet en sech zum e’schten ugeschaf,

Wa kén an d’Haus et gin huet fir eng Steier?
E Kicheschaf.

Zum Himmel an afl dé mat Schong a Stiwlen

Als gro'fe Mann no sengem Do’d gelaf,

Dén hien erfondt, dé sche’nste vun de Miwlen,
De Kicheschaf.



